
c) The word “person” when used in computing living space means a 
natural person of not less than 14 years of age. A child between 
1 year and 14 years shall be entitled to only one-half of the 
housing space allotted to a person of 14 years or over. Correspond
ingly, a child of less than one year shall not be counted. >

ARTICLg XIII
Any person who "violates or fails to comply with the provisions of this 

Law, or any instructions or directions issued by Military Government for 
the purpose. of carrying this Law into effect, or a regulation issued by 
any German housing authority for the purposes of this Law shall be liable 
to criminal prosecution and upon conviction by a German or Military 
Government Court, be punished by imprisonment for a term not exceed
ing one year or, a fine not exceeding RM Ц) ООО or by both such fine and 
imprisonment.

ARTICLE XIV •
The provisions of this Law supersede the provisions of the Verordnung 

zur Wohnraumlenkung of 27 February 1943 (RGBl I 127) which is hereby 
repealed. All other German housing legislation inconsistent with this Law 
is repealed or amended in accordance with the provisions of this Law.

n

ARTICLE XV
This Law shall come into force on the date of publication.
Done at Berlin, the 8th day of March, 1946.
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